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2009 Rhif 392 (Cy.41)
AMAETHYDDIAETH, CYMRU

Rheoliadau Cynhyrchion sy'n Dod
o Anifeiliaid (Mewnforion Trydydd
Gwledydd) (Cymru) (Diwygio)
2009

NODYN ESBONIADOL

(Nid yw'r nodyn hwn yn rhan o'r Rheoliadau)

Mae'r Rheoliadau hyn yn disodli Atodlen 1 i
Reoliadau Cynhyrchion sy'n Dod o Anifeiliaid
(Mewnforion Trydydd Gwledydd) (Cymru) 2007.
Mae'r Atodlen newydd yn ymgorffori nifer o ddarnau
newydd a darnau diwygiedig o ddeddfwriaeth
Gymunedol sydd wedi dod i rym ers i'r Rheoliadau
hynny ddod i rym.

Mae'r Atodlen newydd yn darparu bod vy
darpariacthau yn Atodlen 1 bellach yn rhai y gellir eu
newid.

Nid oes Asesiad Effaith Rheoleiddiol wedi'i lunio ar
gyfer yr offeryn hwn, gan na ragwelir y bydd yr offeryn
yn effeithio o gwbl ar fusnes, elusennau na chyrff
gwirfoddol.

2009 No. 392 (W41)
AGRICULTURE, WALES

The Products of Animal Origin
(Third Country Imports)(Wales)
(Amendment) Regulations
2009

EXPLANATORY NOTE

(This note is not part of the Regulations)

These Regulations replace Schedule 1 to the Products
of Animal Origin (Third Country Imports) (Wales)
Regulations 2007. The new Schedule incorporates a
number of new and amended pieces of Community
legislation that have come into force since those
Regulations came into force.

The new Schedule provides that the provisions in
Schedule 1 are now ambulatory.

A Regulatory Impact Assessment has not been
prepared for this instrument as no impact on business,
charities or voluntary bodies is foreseen.
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2009 Rhif 392 (Cy.41)
AMAETHYDDIAETH, CYMRU

Rheoliadau Cynhyrchion sy'n Dod
o Anifeiliaid (Mewnforion Trydydd
Gwledydd) (Cymru) (Diwygio)
2009

Gwnaed 26 Chwefror 2009

Gosodwyd gerbron Cynulliad
Cenedlaethol Cymru 27 Chwefror 2009

Yn dod i rym 20 Mawrth 2009

Mae Gweinidogion Cymru wedi'u dynodi(1) at
ddibenion gwneud Rheoliadau o dan adran 2(2) o
Ddeddf'y Cymunedau Ewropeaidd 1972(2) o ran polisi
amaethyddol cyftredin y Gymuned Ewropeaidd.

Mae'r Rheoliadau hyn yn gwneud darpariaeth at ddiben
a grybwyllir yn yr adran honno ac mae'n ymddangos i
Weinidogion Cymru ei bod yn hwylus i'r cyfeiriadau at
y ddeddfwriaeth a nodir yn yr Atodlen gael eu dehongli
fel cyfeiriadau at y ddeddfwriaeth honno fel y'i diwygir
o dro i dro.

Mae Gweinidogion Cymru yn gwneud y Rheoliadau
hyn drwy arfer y pwerau a roddwyd gan yr adran
honno.

Enwi, cymhwyso a chychwyn

1. Enw'r Rheoliadau hyn yw Rheoliadau
Cynhyrchion sy'n Dod o Anifeiliaid (Mewnforion
Trydydd Gwledydd) (Cymru) (Diwygio) 2009, maent
yn gymwys o ran Cymru ac yn dod i rym ar 20 Mawrth
2009.

2009 No. 392 (W41)
AGRICULTURE, WALES

The Products of Animal Origin
(Third Country Imports) (Wales)
(Amendment) Regulations
2009

Made 26 February 2009
Laid before the National

Assembly for Wales 27 February 2009
Coming into force 20 March 2009

The Welsh Ministers are designated(1) for the purposes
of making Regulations under section 2(2) of the
European Communities Act 1972(2) in relation to the
common agricultural policy of the European
Community.

These Regulations make provision for a purpose
mentioned in that section and it appears to the Welsh
Ministers that it is expedient for the references to the
legislation set out in the Schedule to be construed as
references to that legislation as amended from time to
time.

The Welsh Ministers make these Regulations in
exercise of the powers conferred by that section.

Title, application and commencement

1. The title of these Regulations is the Products of
Animal Origin (Third Country Imports) (Wales)
(Amendment) Regulations 2009, they apply in relation
to Wales and come into force on 20 March 2009.

(1) O.S. 2005/2766. Mae swyddogaethau a roddwyd i Gynulliad
Cenedlaethol Cymru yn arferadwy gan Weinidogion Cymru yn
rhinwedd paragraff 30 o Ddeddf Llywodraeth Cymru 2006 ac
Atodlen 11 iddi.

(2) 1972 p.68. Mewnosodwyd paragraff 1A o Atodlen 2 gan adran 28 o
Ddeddf Diwygio Deddfwriaethol a Rheoleiddiol 2006 (p.51).

(1) S.I. 2005/2766. Functions conferred on the National Assembly for
Wales are exercisable by the Welsh Ministers by virtue of paragraph
30 of and Schedule 11 to the Government of Wales Act 2006.

(2) 1972 c.68. Paragraph 1A was inserted into Schedule 2 by section 28
of the Legislative and Regulatory Reform Act 2006 (c.51).



Diwygio Rheoliadau Cynhyrchion sy'n Dod o
Anifeiliaid (Mewnforion Trydydd Gwledydd)
(Cymru) 2007

2. Mae Atodlenl i Reoliadau Cynhyrchion sy'n Dod
o Anifeiliaid (Mewnforion Trydydd Gwledydd)
(Cymru) 2007(1) wedi'i disodli gan yr Atodlen a geir
yn yr Atodlen i'r Rheoliadau hyn.

Amendment to the Products of Animal Origin
(Third Country Imports) (Wales) Regulations 2007

2. Schedule 1 to the Products of Animal Origin
(Third Country Imports) (Wales) Regulations 2007(1)
is replaced with the Schedule set out in the Schedule to
these Regulations.

Elin Jones

Y Gweinidog dros
Weinidogion Cymru

26 Chwefror 2009

Faterion Gwledig, un o

Minister for Rural Affairs, one of the Welsh Ministers

26 February 2009

(1) 0.8. 2007/376 (Cy.36), fel y'i diwygiwyd ddiwethaf gan O.S.
2007/1710 (Cy.148).

(1) S.I 2007/376 (W.36) as last amended by S.I. 2007/1710 (W.148).



YR ATODLEN

Rheoliad 2
Yr Atodlen Amnewid

ATODLEN 1

Rheoliadau 2(1), 4(7), 21, 36 a 37

Amodau Mewnforio

RHAN 1

Darpariaethau sy'n Gyftredin i Nifer o
Gategoriau o Gynnyrch

Terfynau gweddillion uchaf a halogion

1. Rheoliad y Cyngor (EEC) Rhif 2377/90 sy'n gosod
gweithdrefn Gymunedol ar gyfer sefydlu terfynau
gweddillion uchaf cynhyrchion meddyginiaethol
milfeddygol mewn bwydydd sy'n dod o anifeiliaid(1).

2. Cyfarwyddeb y Cyngor 96/23/EC ar fesurau i
fonitro sylweddau penodol a'n gweddillion mewn
anifeiliaid byw a chynhyrchion anifeiliaid(2).

3. Penderfyniad y Comisiwn 2004/432/EC ar
gymeradwyo cynlluniau monitro gweddillion a
ddanfonwyd gan drydydd gwledydd yn unol &
Chyfarwyddeb y Cyngor 96/23/EC(3).

4. Penderfyniad y Comisiwn 2005/34/EC sy'n gosod
safonau wedi'u harmoneiddio ar gyfer profi am
weddillion penodol mewn cynhyrchion sy'n dod o
anifeiliaid a fewnforir o drydydd gwledydd(4).

5. Rheoliad y Comisiwn (EC) Rhif 1881/2006 sy'n
gosod y lefelau uchaf ar gyfer halogion penodol mewn
bwydydd(5).

SCHEDULE

Regulation 2

Replacement Schedule

SCHEDULE 1

Regulations 2(1), 4(7), 21, 36 and 37

Import conditions

PART 1

Provisions Common to Several Categories of
Product

Maximum residue limits and contaminants

1. Council Regulation (EEC) No. 2377/90 laying
down a Community procedure for the establishment of
maximum residue limits of veterinary medicinal
products in foodstuffs of animal origin(1).

2. Council Directive 96/23/EC on measures to
monitor certain substances and residues thereof in live
animals and animal products(2).

3. Commission Decision 2004/432/EC on the
approval of residue monitoring plans submitted by
third countries in accordance with Council Directive
96/23/EC(3).

4. Commission Decision 2005/34/EC laying down
harmonised standards for the testing for certain
residues in products of animal origin imported from
third countries(4).

5. Commission Regulation (EC) No. 1881/2006
setting maximum levels for certain contaminants in
foodstuffs(5).

(1) OJ Rhif 1224, 18.8.90, t.1, fel y'i diwygiwyd ddiwethaf gan Reoliad
y Comisiwn (EC) Rhif 542/2008 (OJ Rhif L157, 17.6.2008, t.43).

(2) OJ Rhif L125, 23.5.96, .10, fel y'i diwygiwyd ddiwethaf gan
Gyfarwyddeb y Comisiwn 2006/104/EC (OJ Rhif L363,
20.12.2006, t.352).

(3) OI Rhif L154, 30.4.2004, t.42, fel y'i diwygiwyd ddiwethaf gan
Benderfyniad y Comisiwn 2008/772/EC (OJ Rhif L263, 2.10.2008,
£.20).

(4) OJ Rhif L16, 20.1.2005, t.61.

(5) OJ Rhif L364, 20.12.2006, t.5, fel y'i diwygiwyd ddiwethaf gan
Reoliad y Comisiwn (EC) Rhif 629/2008 (OJ Rhif L173, 3.7.2008,
t.6).

(1) OJ No. L224, 18.8.90, p.1 as last amended by Commission
Regulation (EC) No. 542/2008 (OJ No. L157, 17.6.2008, p.43).

(2) OJ No. L125, 23.5.96, p.10 as last amended by Council Directive
2006/104/EC (OJ No. L363, 20.12.20006, p.352).

(3) OJ No. L154, 30.4.2004, p.42 as last amended by Commission
Decision 2008/772/EC (OJ No. L263, 2.10.2008, p.20).

(4) OJ No. L16, 20.1.2005, p. 61.

(5) OJ No. L364, 20.12.2006, p.5 as last amended by Commission
Regulation (EC) No. 629/2008 (OJ No. L173, 3.7.2008, p.6).



6. Rheoliad y Cyngor (EC) Rhif 733/2008 ynglyn a'r
amodau sy'n llywodraethu mewnforion o gynhyrchion
amaethyddol sy'n tarddu o drydydd gwledydd yn sgil y
ddamwain yn atomfa Chernobyl(1).

7. Rheoliad y Comisiwn (EC) Rhif 1609/2000 sy'n
sefydlu rhestr o gynhyrchion a eithrir o gymhwyso
Rheoliad y Cyngor (EEC) Rhif 737/90 ar yr amodau
sy'n llywodraethu mewnforion o gynhyrchion
amacthyddol sy'n tarddu o drydydd gwledydd yn sgil y
ddamwain yn atomfa Chernobyl(2).

Enseffalopathiau sbyngffurf trosglwyddadwy

8. Rheoliad (EC) Rhif 999/2001 Senedd Ewrop a'r
Cyngor sy'n gosod rheolau ar gyfer atal, rheoli a difodi
enseffalopathiau  sbyngffurff  trosglwyddadwy
penodol(3).

9. Penderfyniad y Comisiwn 2007/453/EC syn
sefydlu statws BSE Aelod-wladwriaethau neu drydydd
gwledydd neu ranbarthau ohonynt yn unol a'u risg
BSE(4).

Tystysgrifau iechyd ar gyfer mewnforion o
gynhyrchion sy'n dod o anifeiliaid

10. Penderfyniad y Comisiwn 2007/240/EC sy'n
gosod tystysgrifau milfeddygol newydd ar gyfer
mewnforio anifeiliaid byw, semen, embryonau, ofa a
chynhyrchion sy'n dod o anifeiliaid i't Gymuned yn
unol a4 Phenderfyniad 79/542/EEC, 92/260/EEC,
93/195/EEC, 93/196/EEC, 93/197/EEC, 95/328/EC,
96/333/EC, 96/539/EC, 96/540/EC, 2000/572/EC,

2000/585/EC, 2000/666/EC, 2002/613/EC,
2003/56/EC, 2003/779/EC, 2003/804/EC,
2003/858/EC, 2003/863/EC, 2003/881/EC,
2004/407/EC, 2004/438/EC, 2004/595/EC,

2004/639/EC, 2006/168/EC(5).

Ardystiadau iechyd ar gyfer cynhyrchion
anifeiliaid o Seland Newydd

11. Penderfyniad y Comisiwn 2003/56/EC ar
dystysgrifau iechyd ar gyfer mewnforio anifeiliaid byw
a chynhyrchion anifeiliaid o Seland Newydd (6).

6. Council Regulation (EC) No. 733/2008 on the
conditions governing imports of agricultural products
originating in third countries following the accident at
the Chernobyl nuclear power station(1).

7. Commission Regulation (EC) No. 1609/2000
establishing a list of products excluded from the
application of Council Regulation (EEC) No. 737/90
on the conditions governing imports of agricultural
products originating in third countries following the
accident at the Chernobyl nuclear power station(2).

Transmissible spongiform encephalopathies

8. Regulation (EC) No. 999/2001 of the European
Parliament and of the Council laying down rules for
the prevention, control, and eradication of certain
transmissible spongiform encephalopathies(3).

9. Commission Decision 2007/453/EC establishing
the BSE status of member States or third countries or
regions thereof according to the BSE risk (4).

Health certificates for imports of products of
animal origin

10. Commission Decision 2007/240/EC laying down
new veterinary certificates for importing live animals,
semen, embryos, ova and products of animal origin
into the Community pursuant to Decision 79/542/EEC,
92/260/EEC, 93/195/EEC, 93/196/EEC, 93/197/EEC,
95/328/EC, 96/333/EC, 96/539/EC, 96/540/EC,

2000/572/EC, 2000/585/EC, 2000/666/EC,
2002/613/EC, 2003/56/EC, 2003/779/EC,
2003/804/EC, 2003/858/EC, 2003/863/EC,
2003/881/EC, 2004/407/EC, 2004/438/EC,

2004/595/EC, 2004/639/EC, 2006/168/EC(S).

Health certification for animal products from New
Zealand

11. Commission Decision 2003/56/EC on health
certificates for the importation of live animals and
animal products from New Zealand(6).

(1) OJ Rhif 1201, 30.7.2008, t.1.
(2) O Rhif L185,25.7.2000, t.27.

(3) OJ Rhif L147, 31.5.2001, t.1, fel y'i diwygiwyd ddiwethaf gan
Reoliad y Comisiwn (EC) Rhif 956/2008 (OJ Rhif L260, 30.9.2008,
t.8).

(4) OJ Rhif L172, 30.6.2007, t.84.
(5) OJ Rhif L104, 21.4.2007, t.37.

(6) OJ Rhif L22, 25.1.2003, t.38, fel y'i diwygiwyd ddiwethaf gan
Benderfyniad y Comisiwn 2006/855/EC (OJ Rhif L338, 5.12.2006,
t.45).

(1) OJ No. L201, 30.7.2008, p.1.
(2) OJ No. L185,25.7.2000, p.27.

(3) OJ No. L147, 31.5.2001, p.1 as last amended by Commission
Regulation (EC) No. 956/2008 (OJ No. L260, 30.9.2008, p.8).

(4) OJ No. L172, 30.6.2007, p.84.
(5) OJ No. L104, 21.4.2007, p.37.

(6) OJ No. L22, 25.1.2003, p.38 as last amended by Commission
Decision 2006/855/EC (OJ No. L338, 5.12.2000, p.45).



Rheolau iechyd anifeiliaid a rheolau iechyd y
cyhoedd ar fewnforion cynhyrchion sy'n dod o
anifeiliaid i'w bwyta gan bobl

12. Cyfarwyddeb y Cyngor 2002/99/EC sy'n gosod y
rheolau iechyd anifeiliaid syn Ilywodraethu
cynhyrchu, prosesu, dosbarthu a chyflwyno
cynhyrchion sy'n dod o anifeiliaid ar gyfer eu bwyta
gan bobl(1).

13. Rheoliad (EC) Rhif 178/2002 Senedd Ewrop a'r
Cyngor, sy'n gosod egwyddorion a gofynion
cyffredinol cyfraith bwyd, yn sefydlu Awdurdod
Diogelwch Bwyd Ewrop ac yn gosod gweithdrefnau o
ran materion diogelwch bwyd(2).

14. Rheoliad y Cyngor (EC) Rhif 183/2005 sy'n
gosod gofynion ar gyfer hylendid bwyd anifeiliaid(3).

15. Rheoliad y Cyngor (EC) Rhif 396/2005 ar
lefelau uchaf plaleiddiaid mewn bwyd a bwyd
anifeiliaid sy'n dod o blanhigion ac o anifeiliaid neu ar
y bwyd neu'r bwyd anifeiliaid hwnnw (4).

16. Rheoliad (EC) Rhif 853/2004 Senedd Ewrop a'r
Cyngor sy'n gosod rheolau hylendid penodol ar gyfer
bwyd sy'n dod o anifeiliaid(5).

17. Rheoliad (EC) Rhif 854/2004 Senedd Ewrop a'r
Cyngor sy'n gosod rheolau hylendid penodol ar gyfer
trefnu rheolaethau swyddogol ar gynhyrchion sy'n dod
o anifeiliaid ac sydd wedi'u bwriadu ar gyfer eu bwyta
gan bobl(6).

18. Rheoliad (EC) Rhif 882/2004 Senedd Ewrop a'r
Cyngor ar reolaethau swyddogol a ddefnyddir i sicrhau
bod cydymffurfedd a'r gyfraith ynglyn & bwyd
anifeiliaid a bwyd, rheolau iechyd anifeiliaid a rheolau
lles anifeiliaid yn cael ei wirio(7).

19. Rheoliad y Comisiwn (EC) Rhif 2073/2005 ar
feini prawf microbiolegol ar gyfer bwydydd(8).

Animal and public health rules on imports of
products of animal origin for human consumption

12. Council Directive 2002/99/EC laying down the
animal health rules governing the production,
processing, distribution and introduction of products of
animal origin for human consumption(1).

13. Regulation (EC) No. 178/2002 of the European
Parliament and of the Council laying down the general
principles and requirements of food law, establishing
the European Food Safety Authority and laying down
procedures in matters of food safety(2).

14. Council Regulation (EC) No. 183/2005 laying
down requirements for feed hygiene(3).

15. Council Regulation (EC) No. 396/2005 on
maximum levels of pesticides in or on food and feed of
plant and animal origin(4).

16. Regulation (EC) No. 853/2004 of the European
Parliament and the Council laying down specific
hygiene rules for food of animal origin(5).

17. Regulation (EC) No. 854/2004 of the European
Parliament and the Council laying down specific
hygiene rules for the organisation of official controls
on products of animal origin intended for human
consumption(6).

18. Regulation (EC) No. 882/2004 of the European
Parliament and the Council on official controls
performed to ensure the verification of compliance
with feed and food law, animal health and animal
welfare rules(7).

19. Commission Regulation (EC) No. 2073/2005 on
microbiological criteria for foodstuffs(8).

(1) OJ Rhif L18,23.1.2003, t.11.

(2) OJRhifL31,1.2.2002, t.1, fel y'i diwygiwyd ddiwethaf gan Reoliad
y Comisiwn (EC) Rhif 202/2008 (OJ Rhif L60, 5.3.2008, t.17).

(3) OJ Rhif L35, 8.2.2005, t.1.

(4) OJ Rhif L70, 16.3.2005, t.1, fel y'i diwygiwyd ddiwethaf gan
Reoliad y Comisiwn (EC) Rhif 299/2008 (OJ Rhif L97, 9.4.2008,
t.67).

(5) OJ Rhif L139, 30.4.2004, t.55, fel y'i diwygiwyd ddiwethaf gan
Reoliad y Comisiwn (EC) Rhif 1020/2008 (OJ Rhif L277,
18.10.2008, t.8).

(6) O Rhif L139, 30.4.2004, .206, fel y'i diwygiwyd ddiwethaf gan
Reoliad y Comisiwn (EC) Rhif 1021/2008 (OJ Rhif L277,
18.10.2008, t.15).

(7) OJ Rhif L165, 30.4.2004, t.1, fel y'i diwygiwyd ddiwethaf gan
Reoliad y Comisiwn (EC) Rhif 1029/2008 (OJ Rhif L278,
21.10.2008, t.6).

(8) OJ Rhif L338, 22.12.2005, t.1, fel y'i diwygiwyd ddiwethaf gan
Reoliad y Comisiwn (EC) Rhif 1441/2007 (OJ Rhif L322,
7.12.2007, t.12).

(1) OJ No. L18,23.1.2003, p.11.

(2) OJ No. L3I, 1.2.2002, p.l as last amended by Commission
Regulation (EC) No. 202/2008 (OJ No. L60, 5.3.2008, p.17).

(3) OJ No. L35, 8.2.2005, p.1.

(4) OJ No. L70, 16.3.2005, p.l1 as last amended by Commission
Regulation (EC) No. 299/2008 (OJ No. L97, 9.4.2008, p.67).

(5) OJ No. L139, 30.4.2004, p.55 as last amended by Commission
Regulation (EC) No. 1020/2008 (OJ No. L277, 18.10.2008, p.8).

(6) OJ No. L139, 30.4.2004, p.206 as last amended by Commission
Regulation (EC) No. 1021/2008 (OJ No. L277, 18.10.2008, p.15).

(7) OJ No. L165, 30.4.2004, p.1 as last amended by Commission
Regulation (EC) No. 1029/2008 (OJ No. L278, 21.10.2008, p.6).

(8) OJ No. L338, 22.12.2005, p.1 as last amended by Commission
Regulation (EC) No. 1441/2007 (OJ No. L322, 7.12.2007, p.12).



20. Rheoliad y Comisiwn (EC) Rhif 2074/2005 sy'n
gosod mesurau gweithredu ar gyfer cynhyrchion
penodol o dan Reoliad (EC) Rhif 853/2004 Senedd
Ewrop a't Cyngor ac ar gyfer trefnu rheolaethau
swyddogol o dan Reoliad (EC) Rhif 854/2004 Senedd
Ewrop a'r Cyngor a Rheoliad (EC) Rhif 882/2004
Senedd Ewrop a'r Cyngor, sy'n rhanddirymu Rheoliad
(EC) Rhif 852/2004 Senedd Ewrop a'r Cyngor(1).

21. Rheoliad y Comisiwn (EC) Rhif 2075/2005 sy'n
gosod rheolau penodol ar reolacthau swyddogol ar
gyfer Trichinella mewn cig(2).

22. Rheoliad y Comisiwn (EC) Rhif 2076/2005 sy'n
gosod trefniadau trosiannol ar gyfer gweithredu
Rheoliadau (EC) Rhif 853/2004, (EC) Rhif 854/2004
ac (EC) Rhif 882/2004 Senedd Ewrop a'r Cyngor(3).

RHAN 2

Cig Ffres o Wartheg, Defaid, Geifr a Moch

Trydydd gwledydd a'r gofynion o ran ardystiadau
iechyd ar gyfer mewnforio cig ffres ohonynt

1. Penderfyniad y Cyngor 79/542/EEC sy'n tynnu
rhestr o drydydd gwledydd neu rannau o drydydd
gwledydd, ac sy'n gosod yr amodau o ran iechyd
anifeiliaid ac iechyd y cyhoedd ac o ran ardystiadau
milfeddygol, ar gyfer mewnforio i'r Gymuned
anifeiliaid byw penodol a'u cig ffres(4).

Yr Ariannin

2. Penderfyniad y Comisiwn 81/91/EEC ar y rhestr o
sefydliadau yng Ngweriniaeth yr Ariannin sydd wedi'u
cymeradwyo at ddibenion mewnforio cig eidion ffres a
chig llo ffres, cig defaid ffres a chig ffres o anifeiliaid
carngaled domestig i mewn i'tr Gymuned(5).

20. Commission Regulation (EC) No. 2074/2005
laying down implementing measures for certain
products under Regulation (EC) No. 853/2004 of the
European Parliament and of the Council and for the
organisation of official controls under Regulation (EC)
No. 854/2004 of the European Parliament and of the
Council and Regulation (EC) No. 882/2004 of the
European Parliament and of the Council, derogating
from Regulation (EC) No. 852/2004 of the European
Parliament and of the Council(1).

21. Commission Regulation (EC) No. 2075/2005
laying down specific rules on official controls for
Trichinella in meat(2).

22. Commission Regulation (EC) No. 2076/2005
laying down transitional arrangements for the
implementation of Regulations (EC) No. 853/2004,
(EC) No. 854/2004 and (EC) No. 882/2004 of the
European Parliament and of the Council(3).

PART 2

Fresh Meat of Bovine, Ovine and Caprine
Animals and Swine

Third countries and health certification
requirements for imports of fresh meat

1. Council Decision 79/542/EEC drawing up a list of
third countries or parts of third countries, and laying
down animal and public health and veterinary
certification conditions, for importation into the
Community of certain live animals and their fresh
meat(4).

Argentina

2. Commission Decision 81/91/EEC on the list of
establishments in the Argentine Republic approved for
the purposes of the importation of fresh beef and veal,
sheepmeat and meat of domestic solipeds into the
Community(5).

(1) O Rhif L338, 22.12.2005, .27, fel y'i diwygiwyd ddiwethaf gan
Reoliad y Comisiwn (EC) Rhif 1022/2008 (OJ Rhif L277,
18.10.2008, t.18).

(2) OJ Rhif L338, 22.12.2005, t.60, fel y'i diwygiwyd ddiwethaf gan
Reoliad y Comisiwn (EC) Rhif 1245/2007 (OJ Rhif L28l1,
25.10.2007, t.19).

(3) OJ Rhif 1338, 22.12.2005, .83, fel y'i diwygiwyd ddiwethaf gan
Reoliad y Comisiwn (EC) Rhif 1023/2008 (OJ Rhif L277,
18.10.2008, t.21).

(4) OJ Rhif L146, 14.6.79, t.15, fel y'i diwygiwyd ddiwethaf gan
Benderfyniad y Comisiwn 2008/752/EC (OJ Rhif L261, 30.9.2008,
t.1).

(5) OJ Rhif LS8, 5.3.81, t.39, fel y'i diwygiwyd gan Benderfyniad y
Comisiwn 86/392/EEC (OJ Rhif L228, 14.8.86, t.44).

(1) OJ No. L338, 22.12.2005, p.27 as last amended by Commission
Regulation (EC) No. 1022/2008 (OJ No. L277, 18.10.2008, p.18).

(2) OJ No. L338, 22.12.2005, p.60 as last amended by Commission
Regulation (EC) No. 1245/2007 (OJ No. L281, 25.10.2007, p.19).

(3) OJ No. L338, 22.12.2005, p.83 as last amended by Commission
Regulation (EC) No. 1023/2008 (OJ No. L277, 18.10.2008, p.21).

(4) OJ No. L146, 14.6.79, p.15 as last amended by Commission
Decision 2008/752/EC (OJ No. L261, 30.9.2008, p.1).

(5) OJ No. L58, 5.3.81, p.39 as amended by Commission Decision
86/392/EEC (OJ No. L228, 14.8.86, p.44).



Awstralia

3. Penderfyniad y Comisiwn 83/384/EEC ar y rhestr
o sefydliadau yn Awstralia a gymeradwywyd at
ddibenion mewnforio cig ffres i'r Gymuned(1).

Botswana

4. Penderfyniad y Comisiwn 83/243/EEC ar y rhestr
o sefydliadau yng Ngweriniaeth Botswana a
gymeradwywyd at ddibenion mewnforio cig ffres i'r
Gymuned(2).

Brasil

5. Penderfyniad y Comisiwn 81/713/EEC ar y rhestr
o sefydliadau yng Ngweriniaeth Ffedereiddiol Brasil a
gymeradwywyd at ddibenion mewnforio cig eidion
ffres a chig llo ffres a chig ffres o anifeiliaid carngaled
domestig i'r Gymuned (3).

Canada

6. Penderfyniad y Comisiwn 87/258/EEC ar y rhestr
o sefydliadau yng Nghanada a gymeradwywyd at
ddibenion mewnforio cig ffres i'r Gymuned(4).

Chile

7. Penderfyniad y Comisiwn 87/124/EEC ar y rhestr
o sefydliadau yn Chile a gymeradwywyd at ddibenion
mewnforio cig ffres i'r Gymuned(5).

Croatia

8. Penderfyniad y Comisiwn 93/26/EEC ar y rhestr o
sefydliadau  yng  Ngweriniaeth  Croatia a
gymeradwywyd at ddibenion mewnforio cig ffres i'r
Gymuned(6).

Ynysoedd Falkland

9. Penderfyniad y Comisiwn 2002/987/EC ar y
rhestr o sefydliadau yn Ynysoedd Falkland a
gymeradwywyd at ddibenion mewnforio cig ffres i'r
Gymuned(7).

Australia

3. Commission Decision 83/384/EEC on the list of
establishments in Australia approved for the purposes
of importing fresh meat into the Community(1).

Botswana

4. Commission Decision 83/243/EEC on the list of
establishments in the Republic of Botswana approved
for the purposes of importing fresh meat into the
Community(2).

Brazil

5. Commission Decision 81/713/EEC on the list of
establishments in the Federative Republic of Brazil
approved for the purpose of importing fresh beef and
veal and meat of domestic solipeds into the
Community(3).

Canada

6. Commission Decision 87/258/EEC on the list of
establishments in Canada approved for the purpose of
importing fresh meat into the Community(4).

Chile

7. Commission Decision 87/124/EEC on the list of
establishments in Chile approved for the purpose of
importing fresh meat into the Community(5).

Croatia

8. Commission Decision 93/26/EEC on the list of
establishments in the Republic of Croatia approved for
the purpose of importing fresh meat into the
Community(6).

The Falkland Islands

9. Commission Decision 2002/987/EC on the list of
establishments in the Falkland Islands approved for the
purpose of importing fresh meat into the
Community(7).

(1) OJ Rhif L222, 13.8.83, t.36, fel y'i diwygiwyd gan Benderfyniad y
Comisiwn 86/389/EEC (OJ Rhif L228, 14.8.86, t.34).

(2) OI Rhif L129, 19.5.83, t.70.

(3) OJ Rhif L257, 10.9.81, t.28, fel y'i diwygiwyd ddiwethaf gan
Benderfyniad y Comisiwn 89/282/EEC (OJ Rhif L110, 21.4.89,
t.54).

(4) OI Rhif L121, 9.5.87, t.50.
(5) OJ Rhif L51, 20.2.87, t.41.
(6) OI Rhif L16,25.1.93, t.24.
(7) OI Rhif L344, 19.12.2002, t.39.

(1) OJ No. L222, 13.8.83 p.36 as amended by Commission Decision
86/389/EEC (OJ No. 1228, 14.8.86, p.34).

(2) OJ No. L129, 19.5.83, p.70.

(3) OJ No. L257, 10.9.81, p.28 as last amended by Commission
Decision 89/282/EEC (OJ No. L110, 21.4.89, p.54).

(4) OJ No. L121,9.5.87, p.50.
(5) OJ No. L51,20.2.87, pAl.
(6) OJ No. L16,25.1.93, p.24.
(7) OJ No. L344, 19.12.2002, p.39.



Kalaallit Nunaat (Greenland)

10. Penderfyniad y Comisiwn 85/539/EEC ar y
rhestr o sefydliadau yn Kalaallit Nunaat a
gymeradwywyd at ddibenion mewnforio cig ffres i'r
Gymuned(1).

Gwlad yr Ia

11. Penderfyniad y Comisiwn 84/24/EEC ar y rhestr
o sefydliadau yng Ngwlad yr 14 a gymeradwywyd at
ddibenion mewnforio cig ffres i'r Gymuned(2).

Cyn-weriniaeth Iwgoslafaidd Macedonia

12. Penderfyniad y Comisiwn 95/45/EC ar y rhestr o
sefydliadau yng Nghyn-weriniaecth Iwgoslafaidd
Macedonia a gymeradwywyd at ddibenion mewnforio
cig ffres i'r Gymuned(3).

Madagascar

13. Penderfyniad y Comisiwn 90/165/EEC ar y
rhestr o sefydliadau ym Madagascar a gymeradwywyd
at ddibenion mewnforio cig ffres i'r Gymuned(4).

Mecsico

14. Penderfyniad y Comisiwn 87/424/EEC ar y
rhestr o sefydliadau yn Nhaleithiau Unedig Mecsico a
gymeradwywyd at ddibenion mewnforio cig ffres i'r
Gymuned(5).

Moroco

15. Penderfyniad y Comisiwn 86/65/EEC ar y rhestr
o sefydliadau ym Moroco a gymeradwywyd at
ddibenion mewnforio cig ffres i'r Gymuned(6).

Namibia

16. Penderfyniad y Comisiwn 90/432/EEC ar y
rhestr o sefydliadau yn Namibia a gymeradwywyd at
ddibenion mewnforio cig ffres i'r Gymuned(7).

Greenland

10. Commission Decision 85/539/EEC on the list of
establishments in Greenland approved for the purpose
of importing fresh meat into the Community(1).

Iceland

11. Commission Decision 84/24/EEC on the list of
establishments in Iceland approved for the purposes of
importing fresh meat into the Community(2).

Former Yugoslav Republic of Macedonia

12. Commission Decision 95/45/EC on the list of
establishments in the former Yugoslav Republic of
Macedonia approved for the purpose of importing
fresh meat into the Community(3).

Madagascar

13. Commission Decision 90/165/EEC on the list of
establishments in Madagascar approved for the
purpose of importing fresh meat into the
Community(4).

Mexico

14. Commission Decision 87/424/EEC on the list of
establishments in the United Mexican States approved
for the purpose of importing fresh meat into the
Community(5).

Morocco

15. Commission Decision 86/65/EEC on the list of
establishments in Morocco approved for the purpose of
importing fresh meat into the Community(6).

Namibia

16. Commission Decision 90/432/EEC on the list of
establishments in Namibia approved for the purpose of
importing fresh meat into the Community(7).

(1) OJ Rhif L334, 12.12.85, t.25.
(2) OJ Rhif 120, 25.1.84, t.21.
(3) OJ RhifL51, 8.3.95, t.13.
(4) OJ Rhif L91, 6.4.90, t.34.
(5) OI Rhif 1228, 15.8.87, t.43.
(6) OJ Rhif L72, 15.3.86, 1.40.
(7) OJ Rhif L223, 18.8.90, .19.

(1) OJ No. L334, 12.12.85, p.25.
(2) OJ No. 120, 25.1.84, p.21.
(3) OJ No. L51, 8.3.95, p.13.

(4) OI No. L91, 6.4.90, p.34.

(5) OJ No. L228, 15.8.87, p.43.
(6) OJ No. L72, 15.3.86, p.40.
(7) OJ No. L223, 18.8.90, p.19.



Caledonia Newydd

17. Penderfyniad y Comisiwn 2004/628/EC ar y
rhestr o sefydliadau yng Nghaledonia Newydd y caiff
Aclod-wladwriaethau awdurdodi mewnforio cig ffres
ohonynt i'r Gymuned(1).

Seland Newydd

18. Penderfyniad y Comisiwn 83/402/EEC ar y
rhestr o sefydliadau yn Seland Newydd a
gymeradwywyd at ddibenion mewnforio cig ffres i'r
Gymuned (2).

Paraguay

19. Penderfyniad y Comisiwn 83/423/EEC ar y
rhestr o sefydliadau yng Ngweriniaeth Paraguay a
gymeradwywyd at ddibenion mewnforio cig ffres i'r
Gymuned(3).

De Affrica

20. Penderfyniad y Comisiwn 82/913/EEC ar y
rhestr o sefydliadau yng Ngweriniacth De Affrica a
Namibia a gymeradwywyd at ddibenion mewnforio cig
ffres i'r Gymuned(4).

Gwlad Swazi

21. Penderfyniad y Comisiwn 82/814/EEC ar y
rhestr o sefydliadau yn Nheyrnas Gwlad Swazi a
gymeradwywyd at ddibenion mewnforio cig ffres i'r
Gymuned(5).

Y Swistir

22. Penderfyniad y Comisiwn 82/734/EEC ar y
rhestr o sefydliadau yng Nghydffederasiwn y Swistir a
gymeradwywyd at ddibenion allforio cig ffres i'r
Gymuned(6).

Unol Daleithiau America

23. Penderfyniad y Comisiwn 87/257/EEC ar y
rhestr o sefydliadau yn Unol Daleithiau America a
gymeradwywyd at ddibenion mewnforio cig ffres i'r
Gymuned(7).

New Caledonia

17. Commission Decision 2004/628/EC on the list of
establishments in New Caledonia from which member
States may authorise importation of fresh meat into the
Community(1).

New Zealand

18. Commission Decision 83/402/EEC on the list of
establishments in New Zealand approved for the
purposes of importing fresh meat into the
Community(2).

Paraguay

19. Commission Decision 83/423/EEC on the list of
establishments in the Republic of Paraguay approved
for the purpose of importing fresh meat into the
Community(3).

South Africa

20. Commission Decision 82/913/EEC on the list of
establishments in the Republic of South Africa and
Namibia approved for the purpose of importing fresh
meat into the Community(4).

Swaziland

21. Commission Decision 82/814/EEC on the list of
establishments in the Kingdom of Swaziland approved
for the purpose of importing fresh meat into the
Community(5).

Switzerland

22. Commission Decision 82/734/EEC on the list of
establishments in the Swiss Confederation approved
for the purposes of exporting fresh meat to the
Community(6).

United States of America

23. Commission Decision 87/257/EEC on the list of
establishments in the United States of America
approved for the purpose of importing fresh meat into
the Community(7).

1
@

OJ Rhif 1284, 3.9.2004, t.4.

OJ Rhif L223, 24.8.83, .24, fel y'i diwygiwyd gan Benderfyniad y
Comisiwn 86/432/EEC (OJ Rhif L253,5.9.86, £.28).

OJ Rhif 1238, 27.8.83, t.39, fel y'i diwygiwyd gan Benderfyniad y
Comisiwn 86/390/EEC (OJ Rhif L228, 14.8.86, t.39).

OJ Rhif L381, 31.12.82, t.28, fel y'i diwygiwyd gan Benderfyniad y
Comisiwn 90/433/EEC (OJ Rhif 1223, 18.8.90, t.21).

OJ Rhif L343, 4.12.82, t.24.

OJ Rhif L311, 8.11.82, .13, fel y'i diwygiwyd ddiwethaf gan
Benderfyniad y Comisiwn 92/2/EEC (OJ Rhif L1, 4.1.92, t.22).

(7) OJ Rhif L121, 9.5.87, t.46, fel y'i diwygiwyd gan Benderfyniad y
Comisiwn 2000/138/EC (OJ Rhif L46, 18.2.2000, t.36).
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OJ No. L.284, 3.9.2004, p.4.

OJ No. 1223, 24.8.83, p.24 as amended by Commission Decision
86/432/EEC (OJ No. L253, 5.9.86, p.28).

OJ No. 1238, 27.8.83, p.39 as amended by Commission Decision
86/390/EEC (OJ No. 1228, 14.8.86, p.39).

OJ No. L381, 31.12.82, p.28 as amended by Commission Decision
90/433/EEC (OJ No. L223, 18.8.90, p.21).

OJ No. L343, 4.12.82, p.24.

OJ No. L311, 8.11.82, p.13 as last amended by Commission
Decision 92/2/EEC (OJ No. L1, 4.1.92, p.22).

OJ No. L121, 9.5.87, p. 46 as amended by Commission Decision
2000/138/EC (OJ No. L46, 18.2.2000, p.36).
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Uruguay

24. Penderfyniad y Comisiwn 81/92/EEC ar y rhestr
o sefydliadau yng Ngweriniacth Uruguay a
gymeradwywyd at ddibenion mewnforio cig eidion
ffres a chig llo ffres, cig defaid ffres a chig ffres o
anifeiliaid carngaled domestig i'r Gymuned(1).

Gweriniaeth Ffederal Iwgoslafia

25. Penderfyniad y Comisiwn 98/8/EC ar y rhestr o
sefydliadau yng Ngweriniacth Ffederal Iwgoslafia a
gymeradwywyd at ddibenion mewnforio cig ffres i'r
Gymuned(2).

Zimbabwe

26. Penderfyniad y Comisiwn 85/473/EEC sy'n
ychwanegu, drwy atodi Zimbabwe, at y rhestr o
drydydd gwledydd y caiff Aelod-wladwriaethau
awdurdodi mewnforio ohonynt fuchod, moch a chig
ffres(3).

Tystysgrifau iechyd - Canada

27. Penderfyniad y Comisiwn 2005/290/EC ar
dystysgrifau a symleiddiwyd ar gyfer mewnforio
semen buchol a chig moch ffres o Ganada(4).

RHAN 3
Cynhyrchion Cig

Trydydd gwledydd a gofynion o ran ardystiadau
iechyd ar gyfer mewnforio cynhyrchion cig

1. Penderfyniad y Comisiwn 2007/777/EC sy'n
gosod yr amodau o ran iechyd anifeiliaid ac iechyd y
cyhoedd a thystysgrifau model ar gyfer mewnforio o
drydydd gwledydd gynhyrchion cig penodol a
stumogau, pledrennau a pherfeddion wedi'u trin ar
gyfer eu bwyta gan bobl(5).

Uruguay

24. Commission Decision 81/92/EEC on the list of
establishments in the Republic of Uruguay approved
for the purposes of the importation of fresh beef and
veal, sheepmeat and meat of domestic solipeds into the
Community(1).

Federal Republic of Yugoslavia

25. Commission Decision 98/8/EC on the list of
establishments in the Federal Republic of Yugoslavia
approved for the purpose of importing fresh meat into
the Community(2).

Zimbabwe

26. Commission Decision 85/473/EEC
supplementing, by the addition of Zimbabwe, the list
of third countries from which member States authorise
imports of bovine animals, swine and fresh meat(3).

Health certificates - Canada

27. Commission Decision 2005/290/EC on
simplified certificates for the importation of bovine
semen and fresh pig meat from Canada(4).

PART 3

Meat Products

Third countries and health certification
requirements for imports of meat products

1. Commission Decision 2007/777/EC laying down
the animal and public health conditions and model
certificates for imports of certain meat products and
treated stomachs, bladders and intestines for human
consumption from third countries(5).

(1) OJ Rhif L58, 5.3.81, t.43, fel y'i diwygiwyd gan Benderfyniad y

Comisiwn 86/485/EEC (OJ Rhif L282, 3.10.86, t.31).
OJ Rhif L2, 6.1.98, t.12.

OJ Rhif L.278, 18.10.85, t.35.

OJ Rhif 193, 12.4.2005, t.34.

OJ Rhif L312, 30.11.2007, t49, fel y'i diwygiwyd gan
Benderfyniad y Comisiwn 2008/817/EC (OJ Rhif L283,
28.10.2008, t.49).
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86/485/EEC (OJ No. 1282, 3.10.86, p.31).
OJ No. L2, 6.1.98, p.12.

0OJ No. L278, 18.10.85, p.35.

OJ No. L93, 12.4.2005, p.34.

OJ No. L312, 30.11.2007, p.49 as amended by Commission
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Sefydliadau trydedd wlad y caniateir mewnforio
cynhyrchion cig ohonynt

Yr Ariannin

2. Penderfyniad y Comisiwn 86/414/EEC ar y rhestr
o sefydliadau yn yr Ariannin a gymeradwywyd at
ddibenion mewnforio cynhyrchion cig i'r Gymuned(1).

Botswana

3. Penderfyniad y Comisiwn 94/465/EC ar y rhestr o
sefydliadau yn Botswana a gymeradwywyd at
ddibenion mewnforio cynhyrchion cig i'r Gymuned(2).

Brasil

4. Penderfyniad y Comisiwn 87/119/EC ar y rhestr o
sefydliadau ym Mrasil a gymeradwywyd at ddibenion
mewnforio cynhyrchion cig i't Gymuned(3).

Namibia

5. Penderfyniad y Comisiwn 95/427/EC ar y rhestr o
sefydliadau  yng Ngweriniaecth Namibia a
gymeradwywyd at ddibenion mewnforio cynhyrchion
cig i'r Gymuned(4).

Uruguay

6. Penderfyniad y Comisiwn 86/473/EEC ar y rhestr
o sefydliadau yn Uruguay a gymeradwywyd at
ddibenion mewnforio cynhyrchion cig i'r Gymuned(5).

Zimbabwe

7. Penderfyniad y Comisiwn 94/40/EC ar y rhestr o
sefydliadau yn Zimbabwe a gymeradwywyd at
ddibenion mewnforio cynhyrchion cig i'r Gymuned(6).

Trydydd gwledydd amrywiol

8. Penderfyniad y Comisiwn 97/365/EC sy'n tynnu
rhestrau dros dro o sefydliadau trydedd wlad y caiff yr
Aclod-wladwriaethau awdurdodi mewnforio ohonynt
gynhyrchion a baratowyd o gig gwartheg, moch,
equidae a defaid a geifi(7).

Third country establishments from which meat
products may be imported

Argentina

2. Commission Decision 86/414/EEC on the list of
establishments in Argentina approved for the purpose
of importing meat products into the Community(1).

Botswana

3. Commission Decision 94/465/EC on the list of
establishments in Botswana approved for the purpose
of importing meat products into the Community(2).

Brazil

4. Commission Decision 87/119/EC on the list of
establishments in Brazil approved for the purpose of
importing meat products into the Community(3).

Namibia

5. Commission Decision 95/427/EC on the list of
establishments in the Republic of Namibia approved
for the purpose of importing meat products into the
Community(4).

Uruguay

6. Commission Decision 86/473/EEC on the list of
establishments in Uruguay approved for the purpose of
importing meat products into the Community(5).

Zimbabwe

7. Commission Decision 94/40/EC on the list of
establishments in Zimbabwe approved for the purpose
of importing meat products into the Community(6).

Miscellaneous third countries

8. Commission Decision 97/365/EC drawing up
provisional lists of third country establishments from
which the member States authorise imports of products
prepared from meat of bovine animals, swine, equidae
and sheep and goats(7).

(1) OJ Rhif L237, 23.8.86, t.36, fel y'i diwygiwyd gan Benderfyniad y

Comisiwn 97/397/EC (OJ Rhif L165, 24.6.97, t.13).
OJ Rhif L190, 26.7.94, t.25.

OJ Rhif 149, 18.2.87, t.37, fel y'i diwygiwyd gan Benderfyniad y
Comisiwn 95/236/EC (OJ Rhif L156, 7.7.95, 1.84).

OJ Rhif 1.254, 24.10.95, t.28.

OJ Rhif L.279, 30.9.86, t.53, fel y'i diwygiwyd gan Benderfyniad y
Comisiwn 96/466/EC (OJ Rhif L192, 2.8.96, t.24).

OJ Rhif 1.22, 27.1.94, t.50.

OJ Rhif L154, 12.6.97, t41, fel y'i diwygiwyd ddiwethaf gan
Reoliad y Comisiwn (EC) Rhif 1792/2006 (OJ Rhif L362,
20.12.2006, t.1).
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0OJ No. L190, 26.7.94, p.25.

OJ No. L49, 18.2.87, p.37 as amended by Commission Decision
95/236/EC (OJ No. L156, 7.7.95, p.84).

OJ No. L254, 24.10.95, p.28.

0OJ No. L279, 30.9.86, p.53 as amended by Commission Decision
96/466/EC (OJ No. L192, 2.8.96, p.24).

0OJ No. L22, 27.1.94, p.50.

OJ No. L154, 12.6.97, p.4l as last amended by Commission
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9. Penderfyniad y Comisiwn 97/569/EC sy'n tynnu
rhestrau dros dro o sefydliadau trydedd wlad y caiff
Aclod-wladwriaethau awdurdodi mewnforio
cynhyrchion cig ohonynt(1).

RHAN 4

Llaeth a Chynhyrchion Llaeth

Trydydd gwledydd a gofynion o ran ardystiadau
iechyd ar gyfer mewnforio llaeth a chynhyrchion
sydd wedi eu seilio ar laeth

1. Penderfyniad y Comisiwn 2004/438/EC sy'n
gosod amodau o ran iechyd anifeiliaid ac iechyd y
cyhoedd ac o ran ardystiadau milfeddygol ar gyfer
cyflwyno i'r Gymuned laeth sydd wedi ei drin & gwres,
cynhyrchion sydd wedi eu seilio ar laeth, a llaeth
amrwd, sydd wedi'u bwriadu ar gyfer eu hyfed neu eu
bwyta gan bobl(2).

Sefydliadau trydedd wlad y caniateir mewnforio
ohonynt laeth a chynhyrchion sydd wedi eu seilio
ar laeth

2. Penderfyniad y Comisiwn 97/252/EC sy'n tynnu
rhestrau dros dro o sefydliadau trydedd wlad y caiff
Aclod-wladwriaethau awdurdodi mewnforio llaeth a
chynhyrchion llacth ohonynt ar gyfer eu hyfed neu eu
bwyta gan bobl(3).

RHAN 5

Cig Dofednod Ffres

Cyffredinol

1. Rheoliad y Comisiwn (EC) Rhif 798/2008 sy'n
gosod rhestr o drydydd gwledydd, tiriogaethau,
parthau neu adrannau y caniateir i ddofednod a
chynhyrchion dofednod gael eu mewnforio ohonynt i'r
Gymuned a thramwy drwyddi ac yn gosod gofynion o
ran ardystiadau milfeddygol(4).

9. Commission Decision 97/569/EC drawing up
provisional lists of third country establishments from
which the member States authorise imports of meat
products(1).

PART 4

Milk and Dairy Products

Third countries and health certification
requirements for imports of milk and milk-based
products

1. Commission Decision 2004/438/EC laying down
animal and public health and veterinary certification
conditions for introduction in the Community of heat-
treated milk, milk-based products and raw milk
intended for human consumption(2).

Third country establishments from which milk
and milk-based products may be imported

2. Commission Decision 97/252/EC drawing up
provisional lists of third country establishments from
which the member States authorise imports of milk and
milk products for human consumption(3).

PART 5

Fresh Poultrymeat

General

1. Commission Regulation (EC) No. 798/2008
laying down a list of third countries, territories, zones
or compartments from which poultry and poultry
products may be imported into and transit through the
Community and the veterinary certification
requirements(4).

(1) OJ Rhif L1234, 26.8.97, t.16, fel y'i diwygiwyd ddiwethaf gan
Reoliad y Comisiwn (EC) Rhif 1792/2006 (OJ Rhif L362,
20.12.20006, t.1).

(2) OJRhif L154,30.4.2004, t.72, fel y'i diwygiwyd gan Benderfyniad
y Comisiwn 2008/338/EC (OJ Rhif L115, 29.4.2008, t.35).

(3) OJ Rhif L101, 18.4.97, t46, fel y'i diwygiwyd ddiwethaf gan
Reoliad y Comisiwn (EC) Rhif 1792/2006 (OJ Rhif L362,
20.12.20006, t.1).

(4) OJ Rhif L226, 23.8.2008, t.1.
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(1) OJ No. L234, 26.8.97, p.16 as last amended by Commission

Regulation (EC) No. 1792/2006 (OJ No. L362, 20.12.2006, p.1).

OJ No. L154,30.4.2004, p.72 as amended by Commission Decision
2008/338/EC, (OJ No. L115, 29.4.2008, p.35).

OJ No. L101, 18.4.97, p.46 as last amended by Commission
Regulation (EC) No. 1792/2006 (OJ No. L362, 20.12.2006, p.1).

OJ No. L226, 23.8.2008, p.1.
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Sefydliadau trydedd wlad y caniateir mewnforio
cig dofednod ffres ohonynt

2. Penderfyniad y Comisiwn 97/4/EC yn tynnu
rhestrau dros dro o sefydliadau trydedd wlad y caiff
Aclod-wladwriaethau awdurdodi mewnforio cig
dofednod ffres ohonynt (1).

RHAN 6

Cig Anifeiliaid Hela Gwyllt

Cyffredinol

1. Penderfyniad y Comisiwn 2000/585/EC sy'n
tynnu rhestr o drydydd gwledydd y caiff Aeclod-
wladwriaethau awdurdodi mewnforio cig cwningen a
chig penodol sy'n dod o anifeiliaid hela gwyllt ac o
anifeiliaid hela a ffermir, ac sy'n gosod yr amodau o ran
iechyd anifeiliaid ac iechyd y cyhoedd ac o ran
ardystiadau milfeddygol ar gyfer mewnforion o'r
fath(2).

Sefydliadau trydedd wlad y caniateir mewnforio
cig anifeiliaid hela ohonynt

2. Penderfyniad y Comisiwn 97/468/EC yn tynnu
rhestrau dros dro o sefydliadau trydedd wlad y caiff
Aclod-wladwriaethau awdurdodi mewnforio cig
anifeiliaid hela gwyllt ohonynt(3).

RHAN 7

Briwgig a Pharatoadau Cig

Y gofynion o ran ardystiadau iechyd

1. Penderfyniad y Comisiwn 2000/572/EC sy
gosod amodau o ran iechyd anifeiliaid ac iechyd y
cyhoedd ac o ran ardystiadau milfeddygol ar gyfer
mewnforio briwgig a pharatoadau cig o drydydd
gwledydd(4) (paratoadau cig).

2. Penderfyniad y Cyngor 79/542/EEC sy'n tynnu
rhestr o drydydd gwledydd y caiff yr Aeclod-
wladwriaethau awdurdodi mewnforio gwartheg, moch
a chig ffres ohonynt(5) (briwgig).

Third country establishments from which fresh
poultrymeat may be imported

2. Commission Decision 97/4/EC drawing up
provisional lists of third country establishments from
which the member States authorise imports of fresh
poultrymeat(1).

PART 6

Wild Game Meat

General

1. Commission Decision 2000/585/EC drawing up a
list of third countries from which member States
authorise imports of rabbit meat and certain wild and
farmed game meat, and laying down the animal and
public health and the veterinary certification conditions
for such imports(2).

Third country establishments from which game
meat may be imported

2. Commission Decision 97/468/EC drawing up
provisional lists of third country establishments from
which the member States authorise imports of wild
game meat(3).

PART 7

Minced Meat and Meat Preparations

Health certification requirements

1. Commission Decision 2000/572/EC laying down
animal and public health conditions and veterinary
certification for imports of minced meat and meat
preparations from third countries(4) (meat
preparations).

2. Council Decision 79/542/EEC drawing up a list of
third countries from which the member States
authorise imports of bovine animals, swine and fresh
meat(5) (minced meat).

(1) OJ Rhif L2, 4.1.97, t.6, fel y'i diwygiwyd ddiwethaf gan Reoliad y
Comisiwn (EC) Rhif 1792/2006 (OJ Rhif L362, 20.12.2006, t.1).

OJ Rhif L251, 6.10.2000, t.1, fel y'i diwygiwyd ddiwethaf gan
Reoliad y Comisiwn (EC) Rhif 1792/2006 (OJ Rhif L362,
20.12.2006, t.1).

OJ Rhif L199, 26.7.97, t.62, fel y'i diwygiwyd ddiwethaf gan
Reoliad y Comisiwn (EC) Rhif 1792/2006 (OJ Rhif L362,
20.12.2006, t.1).

OJ Rhif L240, 23.9.2000, t.19, fel y'i diwygiwyd ddiwethaf gan
Benderfyniad y Comisiwn 2008/592/EC (OJ Rhif L190, 18.7.2008,
t.27).

OJ Rhif L146, 14.6.79, t.15, fel y'i diwygiwyd ddiwethaf gan
Benderfyniad y Comisiwn 2008/752/EC (OJ Rhif L261, 30.9.2008,
t.1).
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(1) OJ No. L2, 4.1.97, p.6 as last amended by Commission Regulation

(EC) No. 1792/2006 (OJ No. L362, 20.12.2006, p.1).

OJ No. L251, 6.10.2000, p.1 as last amended by Commission
Regulation (EC) No. 1792/2006 (OJ No. L362, 20.12.2006, p.1).

OJ No. L199, 26.7.97, p.62 as last amended by Commission
Regulation (EC) No. 1792/2006 (OJ No. L362, 20.12.2006, p.1).

OJ No. L240, 23.9.2000, p.19 as last amended by Commission
Decision 2008/592/EC (OJ No. L190, 18.7.2008, p.27).

OJ No. L146, 14.6.79, p.15 as last amended by Commission
Decision 2008/752/EC (OJ No. L261, 30.9.2008, p.1).
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Sefydliadau trydedd wlad y caniateir mewnforio
briwgig a pharatoadau cig ohonynt

3. Penderfyniad y Comisiwn 1999/710/EC sy'n
tynnu rhestrau dros dro o sefydliadau trydedd wlad y
caiff yr Aelod-wladwriaethau awdurdodi mewnforio
briwgig a pharatoadau cig ohonynt(1).

RHAN 8
Cynhyrchion Amrywiol

Cyffredinol

1. Cyfarwyddeb y Cyngor 92/118/EEC sy'n gosod
gofynion o ran iechyd anifeiliaid ac iechyd y cyhoedd
sy'n llywodraethu'r fasnach mewn cynhyrchion ac
mewnforion i'r Gymuned o gynhyrchion nad ydynt yn
ddarostyngedig i'r gofynion hynny a osodwyd mewn
rheolau Cymunedol penodol y cyfeirir atynt yn
Atodiad A (1) 1 Gyfarwyddeb 89/662/EEC ac, o ran
pathogenau, 1 Gyfarwyddeb 90/425/EEC(2).

Trydydd gwledydd y caniateir mewnforio ohonynt
gynhyrchion y mae Cyfarwyddeb y Cyngor
92/118/EEC yn ymdrin 4 hwy

2. Penderfyniad y Comisiwn 2003/812/EC sy
tynnu rhestrau o drydydd gwledydd y mae Aelod-
wladwriaethau 1 awdurdodi mewnforio cynhyrchion
penodol ohonynt ar gyfer eu bwyta gan bobl yn
ddarostyngedig 1 Gyfarwyddeb y Cyngor
92/118/EEC(3).

Sefydliadau trydedd wlad y caniateir mewnforio
ohonynt gynhyrchion y mae Cyfarwyddeb y
Cyngor 92/118/EEC yn ymdrin & hwy

3. Penderfyniad y Comisiwn 97/467/EC sy'n tynnu
rhestrau dros dro o sefydliadau trydedd wlad y caiff
Aclod-wladwriaethau awdurdodi mewnforio ohonynt
gig cwningen a chig anifeiliaid hela a ffermir(4).

4. Penderfyniad y Comisiwn 99/120/EC sy'n tynnu
rhestrau dros dro o sefydliadau trydedd wlad y caiff
Aclod-wladwriaethau awdurdodi mewnforio ohonynt
gasinau anifeiliaid(5).

Third country establishments from which minced
meat and meat preparations may be imported

3. Commission Decision 1999/710/EC drawing up
provisional lists of third country establishments from
which the member States authorise imports of minced
meat and meat preparations (1).

PART 8

Miscellaneous Products

General

1. Council Directive 92/118/EEC laying down
animal and public health requirements governing trade
in and imports into the Community of products not
subject to the said requirements laid down in specific
Community rules referred to in Annex A (1) to
Directive 89/662/EEC and, as regards pathogens, to
Directive 90/425/EEC(2).

Third countries from which products covered by
Council Directive 92/118/EEC may be imported

2. Commission Decision 2003/812/EC drawing up
lists of third countries from which member States are
to authorise imports of certain products for human
consumption  subject to Council Directive
92/118/EEC(3).

Third country establishments from which products
covered by Council Directive 92/118/EEC may be
imported

3. Commission Decision 97/467/EC drawing up
provisional lists of third country establishments from
which the member States authorise imports of rabbit
meat and farmed game meat(4).

4. Commission Decision 99/120/EC drawing up
provisional lists of third country establishments from
which the member States authorise imports of animal
casings(5).

(1) OJ Rhif L281, 4.11.99, .82, fel y'i diwygiwyd ddiwethaf gan
Reoliad y Comisiwn (EC) Rhif 1792/2006 (OJ Rhif L362,
20.12.2006, t.1).

(2) OJRhifL62,15.3.93,t.49, fel y'i diwygiwyd ddiwethaf gan Reoliad
y Comisiwn (EC) Rhif 445/2004 (OJ Rhif L72, 11.3.2004, t.60).

(3) OJ Rhif L305, 22.11.2003, t.17, fel y'i diwygiwyd gan
Benderfyniad y Comisiwn 2006/696/EC (OJ Rhif L295,
25.10.2006, t.1).

(4) OJ Rhif L199, 26.7.97, t.57, fel y'i diwygiwyd ddiwethaf gan
Reoliad y Comisiwn (EC) Rhif 1792/2006 (OJ Rhif L362,
20.12.20006, t.1).

(5) OJRhifL36,10.2.99,t.21, fel y'i diwygiwyd ddiwethaf gan Reoliad
y Comisiwn (EC) Rhif 1792/2006 (OJ Rhif L362, 20.12.2006, t.1).
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(1) OJ No. L281, 4.11.99, p.82 as last amended by Commission
Regulation (EC) No. 1792/2006 (OJ No. L362, 20.12.2006, p.1).

OJ No. L62, 15.3.93, p.49 as last amended by Commission
Regulation (EC) No. 445/2004 (OJ No. L72, 11.3.2004, p.60).

OJ No. L305, 22.11.2003, p.17 as amended by Commission
Decision 2006/696/EC (OJ No. L295, 25.10.2006, p.1).

OJ No. L199, 26.7.97, p.57 as last amended by Commission
Regulation (EC) No. 1792/2006 (OJ No. L362, 20.12.2006, p.1).

OJ No. L36, 10.2.99, p.21 as last amended by Commission
Regulation (EC) No. 1792/2006 (OJ No. L362, 20.12.2006, p.1).
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5. Penderfyniad y Comisiwn 2001/396/EC yn
diwygio Penderfyniad 97/467/EC sy'n tynnu rhestrau
dros dro o sefydliadau trydedd wlad y caiff Aelod-
wladwriaethau awdurdodi mewnforio ohonynt gig
cwningen a chig anifeiliaid hela a ffermir, mewn
perthynas & mewnforion cig adar di-gél(1).

6. Penderfyniad y Comisiwn 2001/556/EC sy
tynnu rhestrau dros dro o sefydliadau trydedd wlad y
caiff Aelod-wladwriaethau awdurdodi mewnforio
ohonynt gelatin sydd wedi'i fwriadu ar gyfer ei fwyta
gan bobl(2).

Y gofynion o ran ardystiadau iechyd

7. Penderfyniad y Comisiwn 2000/585/EC sy'n
gosod amodau o ran iechyd anifeiliaid ac iechyd y
cyhoedd ac o ran ardystiadau milfeddygol ar gyfer
mewnforio cig anifeiliaid hela gwyllt a chig anifeiliaid
hela a ffermir a chig cwningen o drydydd gwledydd(3).

8. Penderfyniad y Comisiwn 2003/779/EC sy'n
gosod yr amodau ynghylch iechyd anifeiliaid a'r
ardystiad milfeddygol ar gyfer mewnforio casinau
anifeiliaid o drydydd gwledydd(4).

9. Penderfyniad y Comisiwn 2003/863/EC ar
dystysgrifau iechyd ar gyfer mewnforio cynhyrchion
anifeiliaid o Unol Daleithiau America(5).

10. Rheoliad y Comisiwn (EC) Rhif 2074/2005 sy'n
gosod mesurau gweithredu ar gyfer cynhyrchion
penodol o dan Reoliad (EC) Rhif 853/2004 Senedd
Ewrop a'r Cyngor ac ar gyfer trefnu rheolaethau
swyddogol o dan Reoliad (EC) Rhif 854/2004 Senedd
Ewrop a'r Cyngor a Rheoliad (EC) Rhif 882/2004
Senedd Ewrop a'r Cyngor, sy'n rhanddirymu Rheoliad
(EC) Rhif 852/2004 Senedd Ewrop a'r Cyngor ac yn
diwygio Rheoliadau (EC) Rhif 853/2004 ac (EC) Rhif
854/2004(6).

5. Commission Decision 2001/396/EC amending
Decision 97/467/EC drawing up provisional lists of
third country establishments from which member
States authorise imports of rabbit meat and farmed
game meat, with respect to imports of ratite meat(1).

6. Commission Decision 2001/556/EC drawing up
provisional lists of third country establishments from
which member States authorise imports of gelatine
intended for human consumption(2).

Health certification requirements

7. Commission Decision 2000/585/EC laying down
animal and public health conditions and veterinary
certifications for import of wild and farmed game meat
and rabbit meat from third countries(3).

8. Commission Decision 2003/779/EC laying down
animal health requirements and the veterinary
certification for the import of animal casings from third
countries(4).

9. Commission Decision 2003/863/EC on health
certificates for the importation of animal products from
the United States of America(5).

10. Commission Regulation (EC) No. 2074/2005
laying down implementing measures for certain
products under Regulation (EC) No. 853/2004 of the
European Parliament and of the Council and for the
organisation of official controls under Regulation (EC)
No. 854/2004 of the European Parliament and of the
Council and Regulation (EC) No. 882/2004 of the
European Parliament and of the Council, derogating
from Regulation (EC) No. 852/2004 of the European
Parliament and of the Council and amending
Regulations (EC) No. 853/2004 and (EC) No.
854/2004(6).

(1) OJ Rhif L139, 23.5.2001, t.16.

(2) OJ Rhif 1200, 25.7.2001, t.23, fel y'i diwygiwyd ddiwethaf gan
Reoliad y Comisiwn (EC) Rhif 1792/2006 (OJ Rhif L362,
20.12.2006, t.1).

OJ Rhif L251, 6.10.2000, t.1, fel y'i diwygiwyd ddiwethaf gan
Reoliad y Comisiwn (EC) Rhif 1792/2006 (OJ Rhif L362,
20.12.2006, t.1).

OJ Rhif 1285, 1.11.2003, t.38, fel y'i diwygiwyd ddiwethaf gan
Benderfyniad y Comisiwn 2004/414/EC (OJ Rhif L151, 30.4.2004,
t.62).

OJ Rhif 1.325, 12.12.2003, t.46.

OJ Rhif L338, 22.12.2005, t.27, fel y'i diwygiwyd ddiwethaf gan
Reoliad y Comisiwn (EC) Rhif 1022/2008 (OJ Rhif L277,
18.10.2008, t.18).
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0OJ No. L200, 25.7.2001, p.23 as last amended by Commission
Regulation (EC) No. 1792/2006 (OJ No. L362, 20.12.2006, p.1).

OJ No. L251, 6.10.2000, p.1 as last amended by Commission
Regulation (EC) No. 1792/2006 (OJ No. L362, 20.12.2006, p.1).

OJ No. L285, 1.11.2003, p.38 as last amended by Commission
Decision 2004/414/EC (OJ No. L151, 30.4.2004, p.62).

OJ No. L325, 12.12.2003, p.46.

0OJ No. L338, 22.12.2005, p.27 as last amended by Commission
Regulation (EC) No. 1022/2008 (OJ No. L277, 18.10.2008, p.18).
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Sgil-gynhyrchion anifeiliaid

11. Rheoliad (EC) Rhif 1774/2002 Senedd Ewrop a'r
Cyngor sy'n gosod rheolau iechyd ynghylch sgil-
gynhyrchion anifeiliaid nad ydynt wedi'u bwriadu ar
gyfer eu bwyta gan bobl(1).

12. Rheoliad (EC) Rhif 878/2004 sy'n gosod
mesurau trosiannol yn unol & Rheoliad (EC) Rhif
1774/2002 ar gyfer sgil-gynhyrchion anifeiliaid
penodol a ddosbarthwyd yn ddeunyddiau Categori 1 a
Chategori 2 ac sydd wedi'u bwriadu at ddibenion
technegol(2).

13. Penderfyniad y Comisiwn 2004/407/EC ar
fesurau trosiannol a rheolau ardystio o dan Reoliad
(EC) Rhif 1774/2002 Senedd Ewrop a'r Cyngor
parthed mewnforio gelatin ffotograffig o drydydd
gwledydd penodol(3).

14. Rheoliad y Comisiwn (EC) Rhif 2007/2006 sy'n
gweithredu Rheoliad (EC) Rhif 1774/2002 Senedd
Ewrop a'r Cyngor ynghylch mewnforio rhyng-
gynhyrchion penodol a'u tramwy, a rheini'n rhyng-
gynhyrchion sy'n deillio o ddeunydd Categori 3 ac
sydd wedi'u bwriadu at ddefnydd technegol mewn
dyfeisiau meddygol, diagnosteg in vitro ac
adweithyddion labordy, ac yn diwygio'r Rheoliad
hwnnw(4).

15. Rheoliad y Cyngor (EC) Rhif 1523/2007 Senedd
Ewrop a'r Cyngor yn gwahardd rhoi ar y farchnad ac
mewnforio i'r Gymuned, ac allforio ohoni, flew cathod
a blew cwn, a chynhyrchion sy'n cynnwys blew o'r
fath(5).

Gwair a gwellt (trydydd gwledydd y caniateir eu
mewnforio ohonynt)

16. Rheoliad y Comisiwn (EC) Rhif 136/2004 sy'n
gosod gweithdrefnau ar gyfer gwiriadau milfeddygol
mewn safleoedd arolygu ar ffin y Gymuned ar
gynhyrchion a fewnforir o drydydd gwledydd(6).

Animal by-products

11. Regulation (EC) No. 1774/2002 of the European
Parliament and of the Council laying down health rules
concerning animal by-products not intended for human
consumption(1).

12. Regulation (EC) No. 878/2004 laying down
transitional measures in accordance with Regulation
(EC) No. 1774/2002 for certain animal by-products
classified as Category 1 and 2 materials and intended
for technical purposes(2).

13. Commission Decision 2004/407/EC on
transitory and certification rules under Regulation (EC)
No. 1774/2002 of the European Parliament and of the
Council as regards import from certain third countries
of photographic gelatine(3).

14. Commission Regulation (EC) No. 2007/2006
implementing Regulation (EC) No. 1774/2002 of the
European Parliament and of the Council as regards the
importation and transit of certain intermediate products
derived from Category 3 material intended for
technical use in medical devices, in vitro diagnostics
and laboratory reagents and amending that
Regulation(4).

15. Council Regulation (EC) No. 1523/2007 of the
European Parliament and of the Council banning the
placing on the market and the import to, or export
from, the Community of cat and dog fur, and products
containing such fur(5).

Hay and straw (third countries from which
imports are permitted)

16. Commission Regulation (EC) No. 136/2004
laying down procedures for veterinary checks at
Community border inspection posts on products
imported from third countries(6).

(1) OI Rhif L273, 10.10.2002, t.1, fel y'i diwygiwyd ddiwethaf gan

Reoliad y Comisiwn (EC) Rhif 777/2008 (OJ Rhif L207, 5.8.2008,
£.9).

OJ Rhif L162, 30.4.2004, .62, fel y'i diwygiwyd ddiwethaf gan
Reoliad y Comisiwn (EC) Rhif 1877/2006 (OJ Rhif L360,
19.12.2006, t.133).

OJ Rhif L151, 30.4.2004, t.11, fel y'i diwygiwyd gan Benderfyniad
y Comisiwn 2008/48/EC (OJ Rhif L11, 15.1.2008, t.17).

OJ Rhif 1379, 28.12.2006, t.98.
OJ Rhif 1.343, 27.12.2007, t.1.
OJ Rhif L.21, 28.1.2004, t.11.
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Cynhyrchion cyfansawdd

17. Penderfyniad y Comisiwn 2007/275/EC
ynghylch rhestrau o anifeiliaid a chynhyrchion a
fyddai'n ddarostyngedig i reolacthau mewn safleoedd
arolygu ar y ffin o dan Gyfarwyddebau'r Cyngor
91/496 a 97/78/EC(1).

RHAN 9

Deunydd Genetig

Deunydd o deulu'r fuwch

1. Cyfarwyddeb y Cyngor 88/407/EEC sy'n gosod y
gofynion o ran iechyd anifeiliaid sy'n gymwys i
fasnach ryng-Gymunedol mewn semen anifeiliaid
domestig o rywogaeth y fuwch ac i fewnforio'r semen
hwnnw(2).

2. Cyfarwyddeb y Cyngor 89/556/EEC ar amodau
iechyd anifeiliaid sy'n llywodraethu masnach ryng-
Gymunedol mewn embryonau anifeiliaid domestig o
rywogaeth y fuwch ac mewnforio'r embryonau hynny

o drydydd gwledydd(3).

3. Penderfyniad y Comisiwn 2008/155/EC sy
sefydlu rhestrau o dimau casglu a chynhyrchu
embryonau a gymeradwywyd mewn trydydd gwledydd
ar gyfer allforio embryonau o deulu'r fuwch i'r
Gymuned(4).

4. Penderfyniad y Comisiwn 2004/639/EC sy
gosod yr amodau ynghylch mewnforio semen
anifeiliaid domestig o rywogaeth y fuwch(5).

5. Penderfyniad y Comisiwn 2006/168/EC sy
gosod yr amodau o ran iechyd anifeiliaid ac o ran
ardystiadau milfeddygol ar gyfer mewnforio i'r
Gymuned embryonau gwartheg(6).

Composite products

17. Commission Decision 2007/275/EC concerning
lists of animals and products to be subject to controls at

border inspection posts under Council Directives
91/496 and 97/78/EC(1).

PART 9

Genetic Material

Bovine material

1. Council Directive 88/407/EEC laying down the
animal health requirements applicable to intra-
Community trade in and imports of semen of domestic
animals of the bovine species(2).

2. Council Directive 89/556/EEC on animal health
conditions governing intra-Community trade in and
importation from third countries of embryos of
domestic animals of the bovine species(3).

3. Commission Decision 2008/155/EC establishing
lists of embryo collection and production teams
approved in third countries for export of bovine
embryos to the Community(4).

4. Commission Decision 2004/639/EC laying down
the importation conditions of semen of domestic
animals of the bovine species(5).

5. Commission Decision 2006/168/EC establishing
the animal health and veterinary certification
requirements for imports into the Community of
bovine embryos(6).

(1) OJ Rhif L116, 4.5.2007, t.9.

(2) OI Rhif L194, 22.7.88, t.10, fel y'i diwygiwyd ddiwethaf gan
Gyfarwyddeb y Cyngor 2008/73/EC (OJ Rhif L219, 14.8.2008,
t.40).

(3) OJ Rhif L302, 19.10.89, t.1, fel y'i diwygiwyd ddiwethaf gan
Gyfarwyddeb y Cyngor 2008/73/EC (OJ Rhif 1219, 14.8.2008,
t.40).

(4) OJ Rhif L50, 23.2.2008, t.51, fel y'i diwygiwyd ddiwethaf gan
Benderfyniad y Comisiwn 2008/610/EC (OJ Rhif L197, 25.7.2008,
t.57).

(5) OJ Rhif 1292, 15.9.2004, .21, fel y'i diwygiwyd ddiwethaf gan
Benderfyniad y Comisiwn 2008/120/EC (OJ Rhif L42, 16.2.2008,
1.63).

(6) OJ Rhif L57, 28.2.2006, t.19, fel y'i diwygiwyd gan Reoliad y
Comisiwn (EC) Rhif 1792/2006 (OJ Rhif L362, 20.12.2006, t.1).
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OJ No. L116, 4.5.2007, p.9.

OJ No. L194, 22.7.88, p.10 as last amended by Council Directive
2008/73/EC (OJ No. L219, 14.8.2008, p.40).

0OJ No. L302, 19.10.89, p.1 as last amended by Council Directive
2008/73/EC (OJ No. L219, 14.8.2008, p.40).

OJ No. L50, 23.2.2008, p.51 as last amended by Commission
Decision 2008/610/EC (OJ No. L197, 25.7.2008, p.57).

OJ No. L292, 15.9.2004, p.21 as last amended by Commission
Decision 2008/120/EC (OJ No. L42, 16.2.2008, p.63).

OJ No. L57, 28.2.2006, p.19 as amended by Commission
Regulation (EC) No. 1792/2006 (OJ No. L362, 20.12.2006, p.1).
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Deunydd o deulu'r mochyn

6. Cyfarwyddeb y Cyngor 90/429/EEC sy'n gosod y
gofynion iechyd anifeiliaid sy'n gymwys i fasnach
ryng-Gymunedol mewn semen anifeiliaid domestig o
rywogaeth y mochyn ac i fewnforio'r semen
hwnnw(1).

7. Penderfyniad y Comisiwn 2002/613/EC sy'n
gosod yr amodau ynghylch mewnforio semen
anifeiliaid domestig o rywogaeth y mochyn(2).

8. Penderfyniad y Comisiwn 2008/636/EC sy'n
sefydlu'r rhestr o drydydd gwledydd y caiff Aelod-
wladwriaethau awdurdodi mewnforio ohonynt ofa ac
embryonau rhywogaeth y mochyn(3 ).

Deunydd o deulu'r ddafad a theulu'r afr

9. Cyfarwyddeb y Cyngor 92/65/EEC sy'n gosod
gofynion o ran iechyd anifeiliaid sy'n llywodraethu'r
fasnach mewn anifeiliaid, semen, ofa ac embryonau
nad ydynt yn ddarostyngedig i ofynion iechyd
anifeiliaid a bennir yn rheolau penodol y Gymuned y
cyfeirir atynt yn Atodiad A(I) i Gyfarwyddeb
90/425/EEC ac yn llywodracthu eu mewnforio i'r
Gymuned(4).

10. Penderfyniad y Comisiwn 2008/635/EC ar
fewnforio i'r Gymuned semen, ofa ac embryonau o
rywogaeth y ddafad a rhywogaeth yr afr parthed
rhestrau o drydydd gwledydd ac o ganolfannau casglu
semen a thimau casglu embryonau, a gofynion
ardystio(5).

Deunydd o deulu'r ceffyl

11. Cyfarwyddeb y Cyngor 92/65/EEC sy'n gosod
gofynion o ran iechyd anifeiliaid sy'n llywodraethu'r
fasnach mewn anifeiliaid, semen, ofa ac embryonau
nad ydynt yn ddarostyngedig i ofynion iechyd
anifeiliaid a bennir mewn rheolau penodol y Gymuned
y cyfeirir atynt yn Atodiad A(I) i Gyfarwyddeb
90/425/EEC ac yn llywodracthu eu mewnforio i'r
Gymuned(6).

Porcine material

6. Council Directive 90/429/EEC laying down the
animal health requirements applicable to intra-
Community trade in and imports of semen of domestic
animals of the porcine species(1).

7. Commission Decision 2002/613/EC laying down
the importation conditions of semen of domestic
animals of the porcine species(2).

8. Commission Decision 2008/636/EC establishing
the list of third countries from which member States
authorise imports of ova and embryos of the porcine
species(3).

Ovine and caprine material

9. Council Directive 92/65/EEC laying down animal
health requirements governing trade in and imports
into the Community of animals, semen, ova and
embryos not subject to animal health requirements laid
down in specific Community rules referred to in Annex
A (I) to Directive 90/425/EEC(4).

10. Commission Decision 2008/635/EC on imports
of semen, ova and embryos of the ovine and caprine
species into the Community as regards lists of third
countries and of semen collection centres and embryo
collection teams, and certification requirements(5).

Equine material

11. Council Directive 92/65/EEC laying down
animal health requirements governing trade in and
imports into the Community of animals, semen, ova
and embryos not subject to animal health requirements
laid down in specific Community rules referred to in
Annex A (I) to Directive 90/425/EEC(6).

(1) OJ Rhif L224, 18.8.90, t.62, fel y'i diwygiwyd ddiwethaf gan
Gyfarwyddeb y Cyngor 2008/73/EC (OJ Rhif L219, 14.8.2008,
.40).

OJ Rhif L196, 25.7.2002, t.45, fel y'i diwygiwyd ddiwethaf gan
Benderfyniad y Comisiwn 2007/14/EC (OJ Rhif L7, 12.1.2007,
t.28).

OJ Rhif L.206, 2.8.2008, t.32.

OJ Rhif 1268, 14.9.92, t.54, fel y'i diwygiwyd ddiwethaf gan
Gyfarwyddeb y Cyngor 2008/73/EC (OJ Rhif L219, 14.8.2008,
t.40).

OJ Rhif L.206, 2.8.2008, t.17.

OJ Rhif L268, 14.9.92, t.54, fel y'i diwygiwyd ddiwethaf gan
Gyfarwyddeb y Cyngor 2008/73/EC (OJ Rhif L219, 14.8.2008,
t.40).
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(1) OJ No. L224, 18.8.90, p.62 as last amended by Council Directive

2008/73/EC (OJ No. L219, 14.8.2008, p.40).

OJ No. L196, 25.7.2002, p.45 as last amended by Commission
Decision 2007/14/EC (OJ No. L7, 12.1.2007, p.28).

0OJ No. L206, 2.8.2008, p.32.

OJ No. L268, 14.9.92, p.54 as last amended by Council Directive
2008/73/EC (OJ No. L219, 14.8.2008, p.40).

0OJ No. L206, 2.8.2008, p.17.

OJ No. L268, 14.9.92, p.54 as last amended by Council Directive
2008/73/EC (OJ No. L219, 14.8.2008, p.40).
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12. Penderfyniad y Comisiwn 96/539/EC ar ofynion
iechyd anifeiliaid ac ardystiad milfeddygol ar gyfer
mewnforio i'r Gymuned semen rhywogaeth y ceffyl(1).

13. Penderfyniad y Comisiwn 96/540/EC ar ofynion
iechyd anifeiliaid ac ardystiad milfeddygol ar gyfer
mewnforio i'r Gymuned ofa ac embryonau rhywogaeth
y ceffyl(2).

14. Penderfyniad y Comisiwn 2004/211/EC sy'n
sefydlu'r rhestr o drydydd gwledydd a'r rhannau o
diriogaeth y gwledydd hynny y caiff Aelod-
wladwriaethau awdurdodi mewnforio ohonynt equidae
byw a semen, ofa ac embryonau rhywogaeth y
ceffyl(3).

15. Penderfyniad y Comisiwn 2004/616/EC sy'n
cadarnhau'r rhestr o ganolfannau casglu semen a
gymeradwywyd ar gyfer mewnforio semen ceftyl o
drydydd gwledydd(4).

Deunydd pysgod

16. Cyfarwyddeb y Cyngor 2006/88/EC am y
gofynion iechyd anifeiliaid ar gyfer anifeiliaid a
chynhyrchion dyframaethu, ac am atal a rheoli
clefydau penodol mewn anifeiliaid dyfrol(5).

RHAN 10
Cynhyrchion Pysgodfeydd

Darpariaethau cyffredinol

1. Cyfarwyddeb y Cyngor 2006/88/EC ar y gofynion
o ran iechyd anifeiliaid ar gyfer anifeiliaid a
chynhyrchion dyframaethu, ac ar atal a rheoli clefydau
penodol mewn anifeiliaid dyfrol(6).

12. Commission Decision 96/539/EC on animal
health requirements and veterinary certification for
imports into the Community of semen of the equine
species(1).

13. Commission Decision 96/540/EC on animal
health requirements and veterinary certification for
imports into the Community of ova and embryos of the
equine species(2).

14. Commission Decision 2004/211/EC establishing
the list of third countries and parts of territory thereof
from which member States authorise import of live
equidae and semen, ova and embryos of the equine
species(3).

15. Commission Decision 2004/616/EC establishing
the list of approved semen collection centres for
imports of equine semen from third countries(4).

Fish material

16. Council Directive 2006/88/EC on animal health
requirements for aquaculture animals and products
thereof, and on the prevention and control of certain
diseases in aquatic animals(5).

PART 10

Fishery Products

General provisions

1. Council Directive 2006/88/EC on animal health
requirements for aquaculture animals and products
thereof, and on the prevention and control of certain
diseases in aquatic animals(6).

(1) OJ Rhif L230, 11.9.96, t.23, fel y'i diwygiwyd gan Benderfyniad y
Comisiwn 2000/284/EC (OJ Rhif L94, 14.4.2000, t.35).

(2) OJ Rhif L230, 11.9.96, t.28, fel y'i diwygiwyd gan Benderfyniad y
Comisiwn 2000/284/EC (OJ Rhif L94, 14.4.2000, t.35).

(3) OI Rhif L73, 11.3.2004, t.1, fel y'i diwygiwyd gan Reoliad y
Comisiwn (EC) Rhif 1792/2006 (OJ Rhif L362, 20.12.2006, t.1).

(4) OI Rhif L278, 27.8.2004, t.64, fel y'i diwygiwyd gan Reoliad y
Comisiwn (EC) Rhif 1792/2006 (OJ Rhif L362, 20.12.2006, t.1).

(5) OJ Rhif L328, 24.11.2006, t.14, fel y'i diwygiwyd gan
Gyfarwyddeb y Comisiwn 2008/53/EC (OJ Rhif L117, 1.5.2008,
t.27).

(6) OJ Rhif L328, 24.11.2006, t.14, fel y'i diwygiwyd gan
Gyfarwyddeb y Comisiwn 2008/53/EC (OJ Rhif L117, 1.5.2008,
t.27).

(1) OJ No. L230, 11.9.96, p.23 as amended by Commission Decision
2000/284/EC (OJ No. L94, 14.4.2000, p.35).

(2) OJ No. L230, 11.9.96, p.28 as amended by Commission Decision
2000/284/EC (OJ No. L94, 14.4.2000, p.35).

(3) OJ No. L73,11.3.2004, p.1 as amended by Commission Regulation
(EC) No. 1792/2006 (OJ No. L362, 20.12.2006, p.1).

(4) OJ No. L278, 27.8.2004, p.64 as amended by Commission
Regulation (EC) No. 1792/2006 (OJ No. L362, 20.12.2006, p.1).

(5) OJ No. L328, 24.11.2006, p.14 as amended by Commission
Directive 2008/53/EC (OJ No. L117, 1.5.2008, p.27).

(6) OJ No. L328, 24.11.2006, p.14 as amended by Commission
Directive 2008/53/EC (OJ No. L117, 1.5.2008, p.27).



2. Penderfyniad y Comisiwn 2003/804/EC sy
gosod yr amodau o ran iechyd anifeiliaid a gofynion
ardystio ar gyfer mewnforio molysgiaid, eu hwyau a'u
gametau i ganiatau iddynt dyfu ymhellach, i'w pesgi,
i'w hailddodi neu i'w bwyta gan bobl(1).

3. Penderfyniad y Comisiwn 2003/858/EC sy
gosod yr amodau o ran iechyd anifeiliaid a'r gofynion
o ran ardystiadau ar gyfer mewnforio pysgod byw, eu
hwyau a'u gametau sydd wedi'u bwriadu ar gyfer
ffermio, pysgod byw sy'n tarddu o ddyframaethu a
chynhyrchion y dyframaethu hwnnw sydd wedi'u
bwriadu ar gyfer eu bwyta gan bobl(2).

4. Penderfyniad y Comisiwn 2004/453/EC sy
gweithredu Cyfarwyddeb y Cyngor 91/67/EC ynglyn &
mesurau yn erbyn clefydau penodol mewn anifeiliaid
dyframaethu(3).

Ardystiadau iechyd

5. Penderfyniad y Comisiwn 2003/804/EC sy'n
gosod yr amodau o ran iechyd anifeiliaid a'r gofynion
o ran ardystiadau ar gyfer mewnforio molysgiaid, cu
hwyau a'u gametau i ganiatau iddynt dyfu ymhellach,
i'w pesgi, i'w hailddodi neu i'w bwyta gan bobl(4).

6. Penderfyniad y Comisiwn 2003/858/EC sy
gosod yr amodau o ran iechyd anifeiliaid a'r gofynion
o ran ardystiadau ar gyfer mewnforio pysgod byw, eu
hwyau a'u gametau sydd wedi'u bwriadu ar gyfer
ffermio, pysgod byw sy'n tarddu o ddyframaethu a
chynhyrchion y dyframaethu hwnnw sydd wedi'u
bwriadu ar gyfer eu bwyta gan bobl(5).

2. Commission Decision 2003/804/EC laying down
the animal health conditions and certification
requirements for imports of molluscs, their eggs and
gametes for further growth, fattening, relaying or
human consumption(1).

3. Commission Decision 2003/858/EC laying down
the animal health conditions and certification
requirements for imports of live fish, their eggs and
gametes intended for farming, live fish of aquaculture
origin and products thereof intended for human
consumption(2).

4. Commission Decision 2004/453/EC
implementing Council Directive 91/67/EC as regards
measures against certain diseases in aquaculture
animals(3).

Health certification

5. Commission Decision 2003/804/EC laying down
the animal health conditions and certification
requirements for imports of molluscs, their eggs and
gametes for further growth, fattening, relaying or
human consumption(4).

6. Commission Decision 2003/858/EC laying down
the animal health conditions and certification
requirements for imports of live fish, their eggs and
gametes intended for farming, live fish of aquaculture
origin and products thereof intended for human
consumption(5).

(1) OJ Rhif L302, 20.11.2003, t.22, fel y'i diwygiwyd ddiwethaf gan
Benderfyniad y Comisiwn 2007/158/EC (OJ Rhif L68, 8.3.2007,
t.10).

OJ Rhif L324, 11.12.2003, t.37, fel y'i diwygiwyd ddiwethaf gan
Benderfyniad y Comisiwn 2007/158/EC (OJ Rhif L68, 8.3.2007,
t.10) ac fel y'i darllenir gyda Phenderfyniad y Comisiwn
2008/641/EC (OJ Rhif L207, 5.8.2008, t.34).

OJ Rhif L156, 30.4.2004, t.5, fel y'i diwygiwyd ddiwethaf gan
Benderfyniad y Comisiwn 2006/272/EC (OJ Rhif L99, 7.4.2006,
t.31).

OJ Rhif L302, 20.11.2003, t.22, fel y'i diwygiwyd ddiwethaf gan
Benderfyniad y Comisiwn 2007/158/EC (OJ Rhif L68, 8.3.2007,
t.10).

OJ Rhif L324, 11.12.2003, t.37, fel y'i diwygiwyd ddiwethaf gan
Benderfyniad y Comisiwn 2007/158/EC (OJ Rhif L68, 8.3.2007,
t.10), ac fel y'i darllenir gyda Phenderfyniad y Comisiwn
2008/641/EC (OJ Rhif L207, 5.8.2008, t.34).
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(1) OJ No. L302, 20.11.2003, p.22 as last amended by Commission

Decision 2007/158/EC (OJ No. L68, 8.3.2007, p. 10).

OJ No. L324, 11.12.2003, p.37 as last amended by Commission
Decision 2007/158/EC (OJ No. L68, 8.3.2007, p.10) and as read
with Commission Decision 2008/641/EC (OJ No. L207, 5.8.2008,
p.34).

0OJ No. L156, 30.4.2004, p.5 as last amended by Commission
Decision 2006/272/EC (OJ No. L99, 7.4.2006, p.31).

OJ No. L302, 20.11.2003, p.22 as last amended by Commission
Decision 2007/158/EC (OJ No. L68, 8.3.2007, p.10).

OJ No. L324, 11.12.2003, p.37 as last amended by Commission
Decision 2007/158/EC (OJ No. L68, 8.3.2007, p.10) and as read
with Commission Decision 2008/641/EC (OJ No. L207, 5.8.2008,
p-34).
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7. Rheoliad y Comisiwn (EC) Rhif 2074/2005 sy'n
gosod mesurau gweithredu ar gyfer cynhyrchion
penodol o dan Reoliad (EC) Rhif 853/2004 Senedd
Ewrop a't Cyngor ac ar gyfer trefnu rheolaethau
swyddogol o dan Reoliad (EC) Rhif 854/2004 Senedd
Ewrop a'r Cyngor a Rheoliad (EC) 882/2004 Senedd
Ewrop a'r Cyngor, sy'n rhanddirymu Rheoliad (EC)
852/2004 Senedd Ewrop a'r Cyngor ac yn diwygio
Rheoliadau (EC) 853/2004 ac (EC) 854/2004(1).

Trydydd gwledydd y caniateir mewnforio
cynhyrchion pysgodfeydd ohonynt

8. Rheoliad y Comisiwn (EC) Rhif 2076/2005 sy'n
gosod trefniadau trosiannol ar gyfer gweithredu
Rheoliadau (EC) Rhif 853/2004, (EC) Rhif 854/2004
ac (EC) Rhif 882/2004 Senedd Ewrop a'r Cyngor(2).

9. Penderfyniad y Comisiwn 2006/766/EC sy
sefydlu rhestrau o drydydd gwledydd a thiriogaethau y
caniateir mewnforio ohonynt folysgiaid deufalf,
ecinodermiaid, tiwnigogion, gastropodau morol a
chynhyrchion pysgodfeydd morol(3).

Amodau mewnforio arbennig ar gyfer cynhyrchion
pysgodfeydd

Unol Daleithiau America

10. Penderfyniad y Comisiwn 2006/199/EC sy'n

gosod amodau penodol ar gyfer mewnforio
cynhyrchion pysgodfeydd o Unol Daleithiau
America(4).
RHAN 11
Dehongli'r Atodlen hon
Dehongli

1. Mae pob cyfeiriad at ddeddfwriaecth Gymunedol
yn yr Atodlen hon yn gyfeiriad at y ddeddfwriaeth
honno fel y'i diwygir o dro i dro.

7. Commission Regulation (EC) No. 2074/2005
laying down implementing measures for certain
products under Regulation (EC) No. 853/2004 of the
European Parliament and of the Council and for the
organisation of official controls under Regulation (EC)
No. 854/2004 of the European Parliament and of the
Council and Regulation (EC) No. 882/2004 of the
European Parliament and of the Council, derogating
from Regulation (EC) No. 852/2004 of the European
Parliament and of the Council and amending
Regulations (EC) No. 853/2004 and (EC) No.
854/2004(1).

Third countries from which fishery products may
be imported

8. Commission Regulation (EC) No. 2076/2005
laying down transitional arrangements for the
implementation of Regulations (EC) No. 853/2004,
(EC) No. 854/2004 and (EC) No. 882/2004 of the
European Parliament and of the Council(2).

9. Commission Decision 2006/766/EC establishing
lists of third countries and territories from which
imports of bivalve molluscs, echinoderms, tunicates,
marine gastropods and fishery products are
permitted(3).

Special import conditions for fishery products

United States of America

10. Commission Decision 2006/199/EC laying down
specific conditions for imports of fishery products
from the United States of America(4).

PART 11

Interpretation of this Schedule

Interpretation

1. All references to Community legislation in this
Schedule are references to that legislation as amended
from time to time.

(1) OJ Rhif 1338, 22.12.2005, .27, fel y'i diwygiwyd ddiwethaf gan
Reoliad y Comisiwn (EC) Rhif 1022/2008 (OJ Rhif L277,
18.10.2008, t.18).

OJ Rhif L338, 22.12.2005, t.83, fel y'i diwygiwyd ddiwethaf gan
Reoliad y Comisiwn (EC) Rhif 1023/2008 (OJ Rhif L277,
18.10.2008, t.21).

OJ Rhif L320, 18.11.2006, t.53, fel y'i diwygiwyd gan
Benderfyniad y Comisiwn 2008/156/EC (OJ Rhif L50, 23.2.2008,
t.65).

(4) OJRhif L71, 10.3.2006, t.17.
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(1) OJ No. L338, 22.12.2005, p.27 as last amended by Commission

Regulation (EC) No. 1022/2008 (OJ No. L277, 18.10.2008, p.18).

OJ No. L338, 22.12.2005, p.83 as last amended by Commission
Regulation (EC) No. 1023/2008 (OJ No. L277, 18.10.2008, p.21).

OJ No. L320, 18.11.2006, p.53 as amended by Commission
Decision 2008/156/EC (OJ No. L50, 23.2.2008, p.65).

OJ No. L71, 10.3.2006, p.17.
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